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CARATTERISTICHE TECNICHE:

Limiti di temperatura: per fluidi da -20°C a +90°C

Limiti di pressione:  per fluidi PN 40   
 

CARATTERISTICHE SPECIFICHE:

•  Il rubinetto VIVA è un prodotto robusto e affidabile. 
•  Il passaggio è diretto, con perdite di carico ridottissime, un
 filtro interno è montato di serie. 
•  La verifica della posizione aperto/chiuso è immediata 
 attraverso la posizione della leva. 
•  Alta affidabilità di manovra.
•  Lunga durata garantita da guarnizioni in PTFE che 
 proteggono la sfera. 
•  Sfera con sistema di autolavaggio interno.
•  Superficie interna non nikelata per assicurare una perfetta 
 potabilità.
•  Tenuta superiore antiscoppio a 3 guarnizioni.

Campi di utilizzo:
La serie VIVA è utilizzata per la distribuzione di acqua calda e 
fredda, nonchè acqua potabile.

Estremità filettate:
• di serie maschio a norme ISO 228/1.

Organi di manovra:
leva alluminio.
Colori disponibili: blu.

tutte le valvole vengono testate al 100% con prova di tenuta 
pneumatica a controllo elettronico.

TECHNICAL FEATURES: 

Temperature limits:   for fluids from -20°C to +90°C 
 
Pressure limits:   for fluids  PN 40  
 

SPECIFIC FEATURES: 

• The VIVA valve is a product easy and reliable: 
• The flow is direct, with limited headlosses; a flow strainer is 

mounted as a standard feature. 
• The check of open and closed position is immediate, through the 

lever position.
• Easy and rapid manovration. 
• The long endurance is guaranteed by wrapping PTFE seats 

mutually protecting the ball. 
•  Self cleaning ball system.
•  Internal surface not nickel plated, therefore ideal for potable 
 water.
•  Anti blowout stem with 3 seats.

Application fields: 
VIVA series is suitable for the distribution of  hot and cold water, as 
well as for potable water.

Threaded end connections:
• Standard Male according to ISO 228/1.  

Operation devices:
Aluminium lever. 
Available colours: blue. 

All the valves are tested 100% on pneumatic seal with electronic 
control.

art. 1740 Rubinetto con portagomma 1/2" - 3/4"
Bib cock with hose connector 1/2” - 3/4”

SEZIONATO / SECTION

SISTEMA DI 
TENUTA SUPERIORE 

A 3 GUARNIZIONI

ELENCO DEI PARTICOLARI: descrizione / materiali / trattamenti
LIST OF COMPONENTS: description/materials/treatments

Corpo e manicotto filettato 
Body and threaded end  CW617N  (Pb ≤ 2,2%) 

Stelo di manovra 
Stem CW617N  (Pb ≤ 2,2%)

Sfera cromata lucida
Chromium pl. polished ball CW617N  (Pb ≤ 2,2%)

Guarnizioni di tenuta
Seats PTFE

O-ring superiore stelo
Stem packing O-ring HNBR 

O-ring inferiore stelo
Stem packing O-ring EPDM PEROSSIDICO / EPDM PEROXIDE

Organo di manovra
Operating device Leva alluminio  / Aluminium Lever

Dado di fissaggio
Fixing screw CW617N

Ghiera
Nut CW617N

Filtro
Filter plastica  / plastic

Guarnizione portagomma
Sealing for hose connector ELASTOMERO  / ELASTOMER

Portagomma
Hose connector CW617N  (Pb ≤ 2,2%)

Trattamento esterno
Surface treatment - Nickelatura esterna, non nickelata all’interno 

Nickel plating outside, plain brass inside

DIMENSIONI / DIMENSIONS
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TABELLA GENERALE: dimensioni della valvola per tipo e misura
VALVE DIMENSIONS PER TYPE AND SIZE

diametro nominale mm
nominal diameter mm 15 20

misura gas in pollici
size in inches 1/2" 3/4"

Ø D passaggio mm sfera
Ø D bore mm ball 10 15

B mm 56 59

C mm 50 55

D mm 67 67

F mm 12 12,5

G mm 56 58,5

L mm 104 111

Ø H mm 15,2 20
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98/83/CE 
ACQUA POTABILE

POTABLE WATER

SISTEMA DI 
AUTOLAVAGGIO INTERNO

SELF CLEANING
BALL SYSTEM

ALTA RESISTENZA 
AL GELO -20°C

HIGH RESISTANCE TO LOW 
TEMPERATURE -20°C

MASSIMA 
ROBUSTEZZA

HEAVY
DUTY

In caso di ghiaccio, raccomandiamo di drenare l’installazione apren-
do e chiudendo il rubinetto più volte.
Suggeriamo inoltre di coibentare tubi e rubinetto per evitare rischi. 

In the event of freezing and ice, we racommend the istallation must 
be drained and the valve operated several times to ensure that it is 
fully drained. We suggest that the valve be thermally insulated to 
avoid this risk.

DIAGRAMMA PRESSIONE / TEMPERATURA -  PRESSURE/TEMPERATURE DIAGRAM 


